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CoBeTbl 1 Mepbl NPefOoCTOPOXXHOCTYU NpU ycTa-

HOBKE:

e OTCOEAMHWUTE OTpULATESIbHBIN (-) NPOBOZ OT aBTO-
MOBUIBbHOrO aKKyMynATopa.

* B MecTax ycTaHOBKU OnpeaennTe u 0TMEeTbTE BCe
TONNMBHbIE MarucTpanu, MMHUA rMaPaABANYECKOro
TOPMO3a, BakyyMHbIE NIMHWAW U 3NIEKTPUYECKME MPO-
Boaa. byabTe npeaensHo OCTOPOXHEI MpU paspesa-
HUW UNW CBeprieHNn BONM3K AaHHbIX MECT.

e [InA MOHTaxa BblbepuTe 6e30nacHoe HEBNaXXHoe
MECTO.

® Y6eanTech, 4TO B MECTE NPOBELEHMA MOHTaXa
LMPKYNALMA BO3AyXa JOCTATOYHA AJ1A CaMOOXaXx-
LeHUA yeunuTens.

¢ C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLMX UHCTPYMEHTOB
YCTaHOBUTE YCUUTENb.

TexHn4yeckue xapakTepucTUKu

¢ 85BT RMS x 4 kaHana @ 4 Om u <1% THD + N*

e 135BT RMS x 4 kaHana @ 2 Om n <1% THD + N*

o KHW+ N: 0.05% (HOMUHanbHaA MOLHOCTb @ 4 Om

e OTHoLWeHWe curHan-wym: 85 ab
(cooTHoweHue 1 BT k 4 Om)*

e OTHoweHwne curHan-wym: 104 ab
(COOTHOLUEHNE HOMUHANBHON MOLWHOCTYH K 4 Om)

® YacToTHanA xapaktepuctuka: 10 'y - 100 kl'u n
(-3mB)

* CEA-2006A-compliant

@ MNoaknioyeHne auHaMUKOB

¢ [oaKNoUYMTL AMHAMUKM K pa3bemam, CoXpaHAn
NPaBUIIbHYIO NMONAPHOCTb.

e [oaKnounTe AMHAMUKM K 3TUM KIleMMam,
cobnoan npasuibHyO NONAPHOCTb.

o [ToaknoyeHmne 4-x kaHanos: MNogknoyute
nepeaHnii NeBbIN AMHAMKK K Knemmam Front
L+ v L-, a nepeaHuMin npasbii AMHAMUK — K
knemmam Front R+ n R-. Mogkniouute
3a[Hue amHamuku K knemmam Rear R+ n R-.

e MogkntoyeHne 3-x kaHanos: MogknounTe
CTepeoaHaMuKM K Knemmam Front, kak 6b1no
onucaHo Bbliwwe. [oaknoYnTe 0ANH AMHAMUK,
B KOTOPOM 3a[H1e KaHanbl yeunutena byayT
MMEeTb MOCTOBOE COeAMHEHME, K KneMmam
Rear R+ 1 Rear L-.

* [logknoyeHne 2-X KaHanoB (MOCTOBOE
coepuHeHve): MoaknounTe OAMH ANHAMMK K
knemmam Front L+ n Front R-. Mogkniounte
BTOPOW AMHaMuK K knemmam Rear L+ v Rear
R-.

* MuHMManbHOe CONPOTUBIIEHNE AUHAMMKA NpU
cTepeoynpasnexny - 2 Om. MuHnmansHoe
COMPOTMBMEHWE AMHAMMKA NPY MOCTOBOM
ynpasneHnu - 4 Om.

@ Npepoxpaxutenu

® MoryT 3amMeHATLCA Ha NPEeAOXPaHUTENN TaKoro
Xe TUNa 1 XapaKkTepucTuK.

© BxoaHble KOHHEKTOPbI MOLHOCTH

o +12 B: [N0AKM0UMTb K NONOXUTENTbHOMY Pa3b-
€My aBTOMOOUIBHOTO akkyMynAaTopa. PekomeH-
nyetca nposog 2,6 mm (4 AWG). YcTaHoBuTe
COOTBETCTBYIOLWIA MATPOH NPEAOXPaHUTENA U
npegoxpaHnTesnb (MMHUMYM Ha 60 A) Ha paccTon-
HumM 45¢cM OT akkymynATopa. Y6eauTech, 4To
NPOBOA, HE NMOBPEXAEH U He 3aXaT BO BpemA
YCTaHOBKW. YCTaHOBUTE 3aLUWTHbIE NPOKNIALKMY,
NpoTArMBaA NpoBoAa Yepe3 NPOTHUBOMOXAPHYIO
neperopoaky unu metans.

e GND: MogknoumnTb K Wwaccy aBTomobuna. Cwm.
PucyHok Huxe.

Konbuesoit KoHHeKTOp

, Mposoa
|

AN

BHumatue: Yaanute 3Be3noobpastan
KpacKy NoA KonbLeBbIM  npoknaaka
KOHHEKTOPOM.

3aaopcm{7| wypyn

¢ REM: MogkntoumnTsb K npoBoay “Remote Out”
KOMMNMEeKTa NUTaHWA UK ycTpoiicTea Ha +12 B
(ACC).
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O Vnpaunkartop Protect

¢ 3aropaeTcA npy OAHOM U3 CreayoLLMX
HapyLueHui B paboTe:
Ype3amepHoe/He[oCTaTONHOE HanpAXeEHNe
aKKyMyNATOpa, KOPOTKOE 3aMblKaHne
NPOBOAOB AMHAMUKOB, MEPErpeB yCUnnTensa,
HapyLueHne paboTbl BbIXOLHOW Lienu yeunuTtens
(HanpAxeHne NOCTOAHHOIO
TOKa Ha BbIXoAe yCunuTens).

O Wnpukatop nutaHua

 [OpUT, €CNK YCUNUTENb BKIKOYEH.

@ PerynaTop 4acToTbl 403BYKOBOrO (hunbTpa

¢ [Mogknioyaet ®BY 12 gb/okTaBa. Yactota MOXET
HaxoanTbeA B AnanasoHe ot 10 go 80 I'u. Heobxo-
[vM, ecnu 3-1 1 4-1 KaHanbl ByayT 1cnons30-
BaTbCA ANA 3anycka cabsycepa 1nu oTAeNbHbIX
CPEAHEeYaCTOTHbIX AUHAMMKOB. [1nA ncnonb3oBa-
HWA CPEeAHEYACTOTHbIX ANHAMUKOB CM. «Ha-
CTpOWKa KpoccoBepa»

¢ [pn ucnonb3oBaHnM cabeyhepoB ¢ BEHTUMPYe-
MbIM KOPMYyCOM, yCTaHoBWTe perynAaTop Ha 10 'y
HWXXe YacTOoTbl, Ha KOTOPYIO HACTPOEH KOpMyC.

@ 3anHuii kpoccosep - PerynaTop 4acToTbl

¢ Kpoccosep 12 pb/okTaBa, perynupyeTcA B
[vanasoHe oT
32 po 320 I'u.
 CM. npoueaypy HacTpoiku & M.

© 3apgHuii kpoccosep - Mepekntoyartens Gunb-

Tpa

¢ HY: Buibupaetca ana cabeydepa (-0B) unv ana
nogknodenna ®HY anA oTaenbHbIX cpeaHeya-
CTOTHbIX AMHaMMKOB. [l03ByKOBOW (hnnbTp obec-
neyuT BKNtoyeHne ®BY ana oTaenbHbIX cpeaHe-
YaCTOTHbIX ANHAMUKOB.

o Flat: BoibypaeTca anA WrpoKoaMana3oHHbIX
[UHAMWKOB, EC/IN B aKyCTUYECKOW CUCTEME He
6yneT ncnonb3oBaH cabsydepa.

¢ HP: BuibupaeTca AnA CpeAHe4acToTHbIX Unn
LUIMPOKOAMANa30oHHbIX AMHAMUKOB, ECI B CU-
CTeme ucnonb3yetca cabeydep.

© 3agHwii Bxog - Perynatop ypoBHA

e l/lcnonb3yeTcA AnNA cornacoBaHnA 3aaHero
BXOAA YCWIINTENA C BbIXOAOM KOMMNEKTa nuTa-
HUA.

o Cwm. #B oA npouenypbl HACTPOKN.

() PacnpenenutenbHblil nepeksioyaTenb 3agHero

KaHana

o OnpeenAeT MapLLpyTM3aLUMio BX. CUrHana Anq
BxonoB RCA u IMS.

o JIEBbIV: Mepenaet BX. crHan oT NeBOro BXoAa
Ha oba 3afHux KaHana yeunutend. Heobxoaum,
ecnu Bbl nogknioumnv yeunutenb anA ynpasne-
HWA TOMbKO ABYMA ANHAMUKAMU.

e CTEPEQ: MepenaeT curHan ot nNeBoro Bxoaa
Ha NeBbI 3a4HNN BbIX. KAHaN, a cUrHan ot npa-
BOr0 BXOJa — Ha MpaBblil 3aAHWUA BbIX. KaHan
(06bI4HbIN peXM ypaBneHna.)

o MPABBIV: MepenaeT BX. cMrHan oT Npasoro
BX0Aa Ha 0ba 3afHuX kaHana yeunutend. Heob-
XOLuMM, ecniv Bl nogkmtouunm yeunutens AnA
YNpaBMeHnA TONbKO ABYMA AUHAMUKAMM.

(@ Bx. pacnpegenutenbHblit nepeknioyatens (IMS)

o MEPEQHWW: MockinaeT nepenHuii IMS- unmn
RCA-cTepeocvrHan Ha BXoabl yCunuTens.

o BAIIHWN: MocbinaeT 3aanmit IMS- unn
RCA-cTepeocvrHan Ha BXoabl yCunuTens.

¢ CAB: MNocbinaeT IMS-moHocurHan Ha BxoAbl
yennutena

(D BxopHOW KOHHEKTOP BXOAHOW ynpaBnalowen
cuctembl (IMS) (RJ45 Ethernet Cable)

¢ [pu ucnonbaoBaHum ¢ IMS, aaHHbIA KOHHEKTOP
obecneynBaeT eanHINYHOe CoeanHeHNe AnA BKIIO-
4eHuA nep., 3adH., cabBydepa 1 AUCTaHLMOH.
ynpaBneHnA.

® NepepHue BxogHble pasbembl (RCA)

e MoakntounTte K nepeaHum Bbixogam RCA

MCTOYHMKA UMK NpoLieccopa CUrHamnos.
@ 3anHue BxoaHble KOHHEKTOPbI (RCA)

e MoakntounTb K 3aaHUM RCA-BbIxopam Kom-
nneKTa NUTaHWA UK CUrHANBLHOrO YCTPOCTBA.
He ucnonb3ayetcs.

® [dononHutenbHble BbIXoaHble pasbembl (RCA)
¢ JInHeWHbIN BbIX0A, MNpaBbIi NepesHnii 1 NpasbIn
3aHUI BXOAbl 06beaVHEHbI 1 NepecklnatTea

Ha npaBbli Bbixog AUX. JleBblit nepesHuin n

NEeBbIN 3aJHUIA BXOAbl 00beANHEHBI U

nepecbinatoTca Ha nesbii Bbixog AUX. Moak-

NOYMTE K BXOAY AOMOMHUTENBHOMO YCUNUTEnNa

cabsydepa.

( Perynatop yacToTbl cpe3a nepegHero

KpoccoBepa

* Kpoccosep 12ab/0kTaBa, ¢ 4acToTomn cpesa B
AnanasoHe ot 32y go 320ry,.

* Cm. %) onA perynmpoBkM.
(@ Nepepn. nepeknioyatens hunbTpa Kpoccosepa

¢ LP - TlonoxeHwe ana cabsydepa(-os).

e Flat — MonoxeHve AnA LWMPOKOAMANa30HHbIX
AVMHaMVKOB B cucTeme 6e3 cabsydepa.

* HP - [MonoxeHune AnA cpeaHeqacToTHbIX
AVHAMVKOB WU LLIMPOKOAMANA30HHbIX
LVMHaMVKOB B cucTeMe ¢ cabydepom.

(® PerynaTop nepea. ycunexus (BX. ypoBeHb)

® ¢ |/lcnonb30BaH AnA YCUNEHNA BX. YPOBHA yCUNK-
TeNA K BbIXOOHOMY YPOBHIO MCTOYHMKA MUTaHNA.
Cw. 7B anA npoueaypbl HACTPONKM.

(® PacnpegenutenbHblil nepeknioyatenb
nepeaHero KaHana

o OnpeenAeT MapLLpyTM3aUMo BX. CUrHana anq
BxonoB RCA u IMS.

* JIEBbIV: Mepenaet Bx. cUrHan oT NeBOro BXoa Ha
oba nepenHux kanana yeunutend. Heobxoamm,
ecnu Bl nogknioumny yeunutenb AnA ynpasneHna
TONbKO [BYMA AMHAMUKAMMU.

¢ CTEPEO: NepenaeT curHan oT NeBOro BxoAa Ha
NeBbI NepeaHuiA BbX. KaHan, a curHan ot npasoro
BXOZa — Ha NpaBblil 3a[HWA BbIX. KaHan (06bI4YHbIA
peXuM ynpaBneHna.)

o [PABbII: MepepaeT BX. CUrHAN OT NPaBOoro BXoAa
Ha 06a nepeaHnx kaHana yeunutena. Heobxoaum,
ecnu Bl nogknioumny yeunutenbs AnA ynpaeneHna
TONbKO [BYMA AMHAMUKaMU.

) Bx. pacnpegenuTenbHblii nepeknioyatens (IMS)

o MEPEQHWI: MockinaeT nepeaHuii IMS- unmn
RCA-cTepeocvrian Ha BXoabl ycunuTens.

o BAIIHWN: Mocbinaet 3aanuit IMS- unmn
RCA-cTepeocurHan Ha Bxofbl yeunuTensa.

¢ CAB: Mocbinaet IMS-moHocurHan Ha Bxogbl
yeunutena

) BbixoaHOI KOHHEKTOP BXOAHOI ynpaBnaoLed
cuctembl (IMS) (RJ45 Ethernet Cable)

o [pu nogkntodeHnn BX. IMS-koHHeKTOpa K IMS
[aHHbIN BbIxog nponyckaet IMS-curHan (cm.
BblLLUE) K JOMOMHUTENBHOMY YCUNUTENIO, KOTOPbIN
copepXmT BX. IMS-KOHHEKTOp.

) YcTaHOBKa YPOBHA BXOAHOrO CUrHana

[\ MoBepHNTE NPOTUB YACOBOM CTPENKM BCe
perynATopbl ypoBHA BXOAHOTO CUrHana,
yCcTaHoBMB Ux B nonoxexue MIN
(MUHUMANBHBIA YPOBEHD).

[E] Bo Bpema BocnpounaBeaeHna AMHaMUYHO
My3blKW YCTaHOBUTE PETYNATOP FPOMKOCTM
rOMIOBHOTO YCTPOWCTBA B NONIOXKeHue 3/4.

BpaLlaiite no YacoBoii CTpenke perynaTop
YPOBHA NepeaHero BXOAHOO curHana, noka
TPOMKOCTb HE AOCTUIHET TaKoro YPoBHA, YTO
3BYK NepecTaHeT ObITb YACTbIM (BbIXOAHOM
CUrHan CoNpOBOXAAETCA UCKAXEHUAMM).

3] Meane+Ho BpaLaiTe NPOTUB YaCOBOI
CTPENKW PErynAaTop YpoBHA NepeaHero
BXOAHOrO curHana o Tex rnop, noka 3syk
OnNATb HE CTAHET YNCTbIM.

[3 Nocne atoro yposeHb BxoaHOro curHana Gynet
OTPErynMpoBaH NpaBubHO.

YcTaHoBUTE perynAaTop ypoBHA BXOAHOMO
cWrHana 3afHux AMHaMUKOB Tak, 4To6bI
rPOMKOCTb 3ByKa 3aHVX AMHAMUKOB Obina
NpONOpLUMOHabHa rPOMKOCTM NEPeSHNX
[VHaMVKOB B COOTBETCTBUM C BaLLMMM
NPEANOYTEHNAMMU.

@ HacTpoiika kpoccosepa

[\ Kpoccoeep HacTpamBaetca Ha 5 u 6onee
LUIMPOKOAMANa30HHbIX AMHAMUKOB, €CNN B CU-
CTeMme HeT cabBydepa.

[E] Kpoccosep HacTpavBaeTcA Ha uMpokoauana-
30HHbIE AMHAMUKW, €CIN B CUCTEME MPUCYT-
cTByeT cabsydepa.

Kpoccosep HacTpamBaeTcaA Ha cabsydepbl.
[3] HacTpoiika KpoccoBepa AnA OTAENbHbIX
CcpenHevacTOTHbIX AUHAMUKOB, 3any-
CKaeMblxX KaHanamu, BKJI4aoLWwmmm

perynAaTtop A03BYKOBOro ounbTpa.

BHUMaHue: 4onyCTUMbIE YPOBHM YaCcTOThl OTMe-

YeHbl CepbIM.

MpopyKT pa3paboTaH AnA MOBUNBLHOTO NPUMEHEHUA N HE NOAXOANT
LA NOAKMIOYEHNA K 06bIYHON CETW. [iNA rapaHTUitHOM CTPaxoBKM
HEeobX0auM [eCTBUTENbHBIA CepUitHbIit Homep. CBolCTBa,
TEXHUYECKMe XapaKTePUCTUKIA U BAA MPOAYKTA MOTYT MEHATLCA 6e3
NpeaBapuUTENbHOTO YBEAOMIEHNA.
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Harman Kardon®

CERTIFIED PERFORMANCE

This amp has been individually tested and meets or exceeds all published specifications.

Inspector
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Installation Warnings and Tips:

e Disconnect the negative (-) lead from your vehicle’s
battery.

e At the installation sites, locate and make a note of all
fuel lines, hydraulic brake lines, vacuum lines and elec-
trical wiring. Use extreme caution when cutting or
drilling in and around these areas.

e Choose a safe mounting location away from moisture.

e Make sure there is sufficient air circulation at the
mounting location for the amplifier to cool itself.

e Mount the amplifier, using the supplied hardware.

Specifications
e 85W RMS x 4 channels @ 4 ohms and <1% THD + N*
© 135W RMS x 4 channels @ 2 ohms and <1% THD + N*
© THD+N: 0.05% (rated power @ 4 ohms)
e Signal-to-noise ratio: 85dBA
(reference 1W into 4 ohms)*
e Signal-to-noise ratio: 104dBA
(reference rated power into 4 ohms)
e Frequency response: 10Hz — 100kHz (—3dB)
* CEA-2006A-compliant

@ Speaker Output Connectors

e Connect the speakers to these terminals, observing
proper polarity:

e Four-channel operation: Connect the front left
speaker to the Front L+ and L— terminals, and
the front right speaker to the Front R+ and
R- terminals. Repeat for the rear speakers,
using the Rear L+ and L— terminals, and the
Rear R+ and R- terminals.

e Three-channel operation: Connect the stereo
speakers to the Front terminals, as above.
Connect the single speaker into which the
amplifier’s rear channels will be bridged to
the Rear R+ and Rear L- terminals.

 Two-channel (bridged) operation: Connect
one speaker to the Front L+ and R— terminals.
Connect the other speaker to the Rear L+ and
R- terminals.

e Minimum speaker impedance for stereo operation
is 2 ohms. Minimum speaker impedance for
bridged operation is 4 ohms.

@ Fuses

 Replace only with the same type and rating.

© Power Input Connectors

e +12V: Connect to the positive terminal of the
vehicle’s battery. 2,6 mm (4 AWG) wire is recom-
mended. Install an appropriate fuse holder and fuse
(60A minimum) within 18 inches of the battery. Make
sure the wire is not damaged or pinched during
installation. Install protective grommets when routing
wires through the firewall or other sheet metal.

* GND: Connect to the vehicle’s chassis. Refer to
the illustration below.

Factory Bolt Ring Connector
\ | Ground¥Wire

7\

N\
Star Washer

Note: Remove any paint
below ring connector.

e REM: Connect to the “Remote Out” lead from the
source unit or to a source of switched 12V+ (ACC).

@ Protect LED

e |lluminated under any of the following fault
conditions: battery over/under voltage, short
circuit in speaker wires, amplifier is too hot, ampli-
fier's output circuit has failed (DC voltage present in
the amplifier’s output).

@ Power On LED
e |lluminated when the amplifier is on.
@ Subsonic Filter Frequency Control

e Provides a 12dB/octave high-pass filter. The
frequency can be varied between 10Hz and
80Hz. Useful when channels 3 and 4 will be
used to drive a subwoofer or separate mid-bass
speakers. See “Setting the Crossover” for use
with mid-bass speakers.

e When subwoofers in vented enclosures are used,
set this control 10Hz below the frequency at which
the enclosure is tuned.

@ Rear Crossover-Frequency Control

¢ 12dB/octave crossover, variable from 32Hz to

320Hz. See @B for the adjustment procedure.
@ Rear Crossover-Filter Selector

e LP: Select for subwoofer(s) or to provide a low-pass
filter for separate mid-bass speakers. The subsonic
filter will provide a high-pass filter for separate
mid-bass speakers.

o FLAT: Select for full-range speakers when
no subwoofer will be used in the system.

e HP: Select for midrange speakers or full-range
speakers when a subwoofer is used in the system.

© Rear Gain (Input-Level) Control

e Used to match the rear input level of the
amplifier to the output level of the source unit.

* See 7 for adjustment procedure.

(O Rear Channel Assignment Switch

e Determines the routing of the input signal for the
RCA and IMS inputs.

o LEFT: Sends the input signal from the left input
to both rear amplifier channels. Useful if you are
bridging the amplifier to drive only two speakers.

e STEREO: Sends the signals from the left input to
the left rear output channel and the signal from
the right input to the right rear output channel.
(This is typical operation mode.)

© RIGHT: Sends the input signal from the right input
to both rear output channels. Useful if you are
bridging the amplifier to drive only two speakers.

@ Input Assignment Switch (IMS)

 FRT: Sends the IMS front stereo or RCA front stereo
signal to the amplifier’s inputs.

® REAR: Sends the IMS rear stereo or RCA rear stereo
signal to the amplifier’s inputs.

e SUB: Sends the IMS mono signal to the
amplifier's inputs.

@ Input Management System (IMS) Input Connector

(RJ45 Ethernet Cable)

e When used with the IMS, this connector provides
a single connection for front, rear, subwoofer and
remote turn-on.

(® Front Input Connectors (RCA)

e Connect to front RCA outputs from the source unit
or signal processor.

@ Rear Input Connectors (RCA)

¢ Connect to rear RCA outputs from the source unit,
or signal processor.

~N
( Aux Output Connectors (RCA)

e Summed, nonfiltered pass-through output. Front
right and rear right inputs are combined and sent to
the right AUX output. Front left and rear left inputs
are combined and sent to the left AUX output.
Connect to the input of an additional amplifier.

( Front Crossover Frequency Control

e 12dB/octave crossover, variable from 32Hz to 320Hz.

See B for the adjustment procedure.
(D Front Crossover Filter Switch

e |P: Select for subwoofer(s).

o FLAT: Select for full-range speakers when no
subwoofer will be used in the system.

e HP: Select for midrange speakers or full-range
speakers when a subwoofer is used in the system.

(® Front Gain (Input Level) Control

e Used to match the input level of the amplifier to
the output level of the source unit. See @ for the
adjustment procedure.

(® Front Channel Assignment Switch

e Determines the routing of the input signal for the
RCA and IMS inputs.

o LEFT: Sends the input signal from the left input
to both front amplifier channels. Useful if you are
bridging the amplifier to drive only two speakers.

e STEREOQ: Sends the signals from the left input to
the left front output channel and the signal from
the right input to the right rear output channel.
(This is typical operation mode.)

 RIGHT: Sends the input signal from the right input to
both front output channels. Useful if you are bridg-
ing the amplifier to drive only two speakers.

D) Input Assignment Switch (IMS)

e FRT: Sends the IMS front stereo or RCA front stereo
signal to the amplifier’s inputs.

e REAR: Sends the IMS rear stereo or RCA rear stereo
signal to the amplifier’s inputs.

e SUB: Sends the IMS mono signal to the
amplifier’s inputs.

@ Input Management System (IMS) Output

Connector (RJ45 Ethernet Cable)

e When the IMS input connector is connected to
the IMS, this output will pass the IMS signal (see
above) to an additional amplifier that includes an
IMS input connector.

P Setting Gain (Input Level)

I\ Turn all Gain controls counterclockwise to
MIN (minimim).

[5] With a dynamic music track playing, turn the
head unit’s volume control to the 3/4 position.

Turn Front Gain control clockwise until the music
is so loud that it no longer sounds clear (distortion
is present in the output).

[3] Turn Front Gain control counterclockwise gradually,
just until the music sounds clear, once again.

I3 Front Gain is now adjusted correctly.

I[F Adjust Rear Gain control so that the level of the
rear speakers is proportionate to the level of the
front speakers, according to your preference.

¢#®) Setting the Crossover

I\ Crossover setting for 5" or larger full-range
speakers when no subwoofer is included in
the system.

[Z] Crossover setting for full-range speakers
when a subwoofer is included in the system.

Crossover setting for subwoofers.

[3] Crossover setting for separate mid-bass
speakers driven by channels that include
a Subsonic Filter Control.

Note: Acceptable frequency ranges indicated in gray.

This product is designed for mobile applications and is not
intended for connection to the mains.

A valid serial number is required for warranty coverage.
Features, specifications and appearance are subject to change
without notice.

harman/kardon’
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Ostrzezenia i porady instalacyjne:

* Odtacz przewdd ujemny (-) od akumulatora Twojego
samochodu.

* W miejscach instalacji, zlokalizuj i zapamietaj rozmieszcze-
nie przewodéw paliwowych, przewodow hamulca hy-
draulicznego, przewodow uktadu ssacego oraz kabli elek-
trycznych. Postepuj z wyjatkowg ostroznoscig w trakcie
ciecia lub wiercenia w tych rejonach.

* Wybierz bezpieczne miejsce do montazu, z dala od Zrédet
wilgoci.

* W miejscu montazu musi by¢ odpowiednia cyrkulacja
powietrza, aby dziatato autoschtadzanie wzmacniacza.

* Zamontuj wzmacniacz, uzywajac dostarczonego osprzetu.

Specyfikacja techniczna
* 85W RMS x 4 kanaty @ 4 omow oraz <1% THD + N*
* 135W RMS x 4 kanaty @ 2 omy oraz <1% THD + N*
*THD + N: 0.05% (moc znamionowa 4 Q)
» Stosunek sygnatu do szumu: 85dB
(odniesienie 1W do 4 Q)*
« Stosunek sygnatu do szumu: 104dB
(odniesienie mocy znamionowej do 4 Q)
* Charakterystyka czestotliwosciowa:
10Hz - 83kHz oraz 10Hz — 100kHz (-3dB)
* zgodny z CEA-2006A

© Przylacza glosnikow

* Nalezy podtaczyc gtosniki do tych przytaczy, zachowu-
jac whasciwg biegunowosc.

* Operacja czterokanatowa: Podtacz przedni lewy
gtosnik do Przednich koficowek L+ i L- oraz przedni
prawy gtosnik do Przednich koficowek R+ i R-.
Powtérz powyzsze czynnosci dla tylnych glosnikow,
postugujac sie Tylnymi koficowkami R+ i R—.

* Operacja trzykanatowa: Podtacz glosniki stereo do
Przednich koficowek jak przedstawiono powyzej.
Podtacz pojedynczy glosnik, do ktérego Tylnych
koficowek R+ i L— mostkowane beda tylne kanaly
wzmacniacza.

= Operacja dwukanatowa (mostkowanie): Podtacz jeden
gtosnik do Przednich koficowek L+ i R-. Podfacz drugi
gtosnik do Tylnych koficowek L+ i R-.

* Minimalna impedancja glosnikw w trybie stereo
wynosi 2 €. Minimalna impedancja glosnikéw przy
pofaczeniu zmostkowanym wynosi 4 Q.

@ Bezpieczniki

* Zastepuj tylko bezpiecznikami tego samego typu i
wartosci.

(3] Wejscia mocy

* +12V: Podfacz koncowke dodatnia do akumulatora. Za-
lecany przewdd 2,6 mm (4 AWG American Wire Gauge).
Zainstaluj odpowiednig oprawke bezpiecznika i bez-

piecznik (minimum 60A) w odlegtosci ok. 50 cm od aku-

mulatora. Pamietaj, ze przew6d nie moze by¢ uszkod-
zony lub przyciniety w trakcie instalacji. Zainstaluj
kétka ochronne w trakcie przeprowadzania przewodow
przez Sciane pozarowg lub inng blache.

* Uziemienie: Podtacz do podwozia samochodu. Postep
zgodnie z rysunkiem ponizej.

Ihczka
pieri:ienilowa Przewdd

1&’

Sruba f:br((

—)
D
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i N
Pamietaj: Usui farbe Uszczelka
ponizej zhyczki gwiazdowa

pierscieniowej.

* REM: Podtacz do przewodu “Remote Out” (wyjscie) z
modutu glownego lub do przefacznika 12V+ (ACC).

Deklaracja zgodnosci

C€

My, Harman Consumer Group, Inc.
2, route de Tours
72500 Chateau du Loir
Francja

deklarujemy na whasna odpowiedzialnosc, ze pro-

dukt opisany w niniejszej instrukgji obstugi jest

zgodny ze standardami technicznymi:

EN 55013:2001+A1:2003

EN 55020:2002+A1:2003

878

Klaus Lebherz
Harman Consumer Group, Inc.

Chateau du Loir, France 10/07

Harman Consumer Group, Inc.
250 Crossways park Drive, Woodbury, NY 11797
www.jbl.com

O Dioda Protect (zabezpieczenia)
= Swieci sie w razie jedne] z ponizszych usterek:
akumulator powyzej/ponizej napiecia, zwarcie w
przewodach glosnikow, przegrzanie wzmacniacza,
problem z obwodem wyjcia wzmacniacza (napiecie
pradu statego obecne w wyjsciu wzmacniacza).

@ Dioda Power On (wiacz.)

= Swieci sie, kiedy wzmacniacz jest whaczony.

@ Regulacja czgstotliwosci filtru poddzwigkowego

* Filtr gornoprzepustowy 12dB/oktawe. Zmienna czes-
totliwo3¢ — pomiedzy 10Hz a 80Hz. Funkcja przy-
datna, kiedy kanaty 3 i 4 uzywane s3 do subwoofera
lub osobnych glosnikow srodkowoprzepustowych. Jak
uzywac gtosnikow Srodkowoprzepustowych, sprawdz
w ,Ustawienie dolnej czestotliwosci granicznej”.

* W przypadku uzywania gtosnikéw w miejscach wycis-
zonych, ustaw kontrolke na 10Hz ponizej czestotli-
WOSci rezonansu miejsca.

@ Sterowanie tylnj czestotliwoscia zwrotnicy

* Nachylenie zboczy zwrotnicy: 12dB/okt., zwrotnica
aktywna od 32Hz do 320Hz.

* Sposéb regulacji opisano tutaj: €¥).

© Przelacznik tylnego filtra zwrotnicy

* LP (Dolnoprzepustowy): Wybierz te funkeje, korzysta-
jac z subwoofera (-6w) lub filtra dolnoprzepustowego
dla osobnych glosnikow srodkowoprzepustowych.
Filtr poddzwiekowy zapewni filtr gornoprzepustowy
dla osobnych glosnikow srodkowoprzepustowych.

* Flat: Wybierz dla glosnikow szerokopasmowych, dla
ukladu bez glosnika basowego.

* HP: Wybierz dla gtosnikéw sredniotonowych lub
szerokopasmowych, dla uktadu zawierajacego glosnik
basowy (subwoofer).

© Sterowanie tylnym poziomem sygnatu wejs-
ciowego

* Pozwala dopasowat tylny poziom sygnatu wejsciowego
wzmacniacza do poziomu wyjsciowego Zrodta.

* Sposoby regulacji opisano tutaj: Z.

) Przelycznik przypisania tylnego kanatu

* Okresla droge sygnatu wejiciowego dla wejsé RCA
oraz IMS.

* LEFT (LEWO): Wysyta sygnat wejsciowy z lewego
wejscia do obu tylnych kanatéw wzmacniacza.
Funkcja przydatna, jedli chcesz, aby na wzmacni-
aczu dziataty jedynie dwa gtosniki.

* STEREQ: Wysyta sygnaty z lewego wejicia do
lewego tylnego kanatu wyjscia oraz sygnat z
prawego wejscia do prawego tylnego kanatu wyjs-
cia. (To typowy tryb operacyjny)

* RIGHT (PRAWO): Wysyta sygnat wejsciowy z
prawego wejscia do obu tylnych kanatow wyjs-
ciowych. Funkcja przydatna, jesli chcesz, aby na
wzmacniaczu dziataly jedynie dwa glosniki.

@ Przelycznik przypisania wejscia (IMS)

« FRT (PRZOD): Wysyta przedni sygnat stereo IMS lub
RCA do wejsc wzmacniacza.

* REAR (TYL): Wysyta tylny sygnat stereo IMS lub RCA
do wejs¢ wzmacniacza.

* SUB: Wysyta sygnat mono IMS do wej5¢ wzmacniacza.

@ System zarzadzania wejsciami (IMS), ziacze wejscia

(kabel R)45 Ethernet)

* Kiedy uzywasz IMS, ztacze dostarcza pojedynczego
potaczenia dla przodu, tytu, subwoofera oraz zdalnego
whczania.

(® Polaczenia Przednich Gniazd Wejsciowych (RCA)

* Podtacz do przednich gniazd wyjiciowych RCA z jednos-

tki zrodtowej badz procesora sygnatu.
@ Tylne przylacza wejsciowe (RCA)

* Do tylnych przytaczy RCA nalezy podtaczyc wyjscia

urzadzenia zrodtowego lub przetwornika sygnatu.
(B Polaczenia Wyjsé Aux (fcza RCA)

* Wyjcia niefiltrowanego i nieobrabianego sygnatu
sumarycznego. Przednie prawe i tylne prawe sygnaty
ulegaja zespoleniu i s3 podawane na prawe wyjscia
AUX. Przednie lewe i tylne lewe sygnaly ulegaja ze-
spoleniu i s3 podawane na lewe wyjscia AUX. Podfacz
do gniazda wejiciowego dodatkowego wzmacniacza
glosnika niskotonowego.

(D Przednia Regulacja Czgstotliwosci Odcigcia

*12dB na oktawe, wahajaca sie w granicach od 32Hz do
320 Hz.

* Patrz: #® procedura nastawiania.

© 2007 Harman International Industries, Incorporated. Wszelkie prawa zastrzezone.
JBL to znak towarowy nalezacy do Harman International Industries, Incorporated, zarejestrowany w Stanach Zjednoc-

zonych i/lub innych krajach.
Art. nr CA4700M 9/07
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@ Przelycznik filtru przedniej dolnej czestotliwosci
granicznej

* LP — Wybierz dla glosnika/ow niskotonowego/ych
(subwooferow)

* Plaski — Wybierz dla glosnikéw petnozakresowych wow-
czas, gdy w systemie nie beda stosowane glosniki
niskotonowe.

* HP — Wybierz dla glosnikéw Sredniotonowych badz
petnozakresowych wéwczas, gdy w ramach systemu
stosowane beda gtosniki niskotonowe.

® Regulacja wzmocnienia przedniego

(poziom wejscia)

* Zestawia poziom wejscia wzmacniacza z poziomem
wyjscia modutu gtownego. Patrz [27) dostrajanie.

® Przelacznik przypisania przedniego kanatu

« Okresla droge sygnatu wejsciowego dla wejs¢ RCA
oraz IMS.

« LEFT (LEWO): Wysyta sygnat wejSciowy z lewego wej3-
cia do obu przednich kanatéw wzmacniacza. Funkcja
przydatna, jesli chcesz, aby na wzmacniaczu dziataly
jedynie dwa glosniki.

* STEREO: Wysyta sygnaty z lewego wejicia do lewego
przedniego kanatu wyjicia oraz sygnat z prawego we-
jscia do prawego przedniego kanatu wyjscia. (To ty-
powy tryb operacyjny.)

* RIGHT (PRAWO): Wysyta sygnat wejsciowy z prawego
wejicia do obu przednich kanatéw wyjscia. Funkcja
przydatna, jesli chcesz, aby na wzmacniaczu dziataly
jedynie dwa glosniki.

@ Przelacznik przypisania wejscia (IMS)

= FRT (PRZOD): Wysyta przedni sygnat stereo IMS lub
RCA do wejs¢ wzmacniacza.

* REAR (TYL): Wysyta tylny sygnat stereo IMS lub RCA
do wejic wzmacniacza.

* SUB: Wysyta sygnat mono IMS do wej5¢ wzmacniacza.

[21) System zarzadzania wejsciami (IMS), zlacze wyjicia

(kabel R)45 Ethernet)

* Kiedy ztacze wejscia IMS podfaczone jest do IMS, ww.
wyjscie przeniesie sygnat IMS (patrz powyzej) do
dodatkowego wzmacniacza posiadajacego ztacze
wejicia IMS.

@ Nastawianie Poziomu Sygnatu Wejsciowego

Y Obréé wszystkie regulatory Poziomu Sygnatu Wejs-
ciowego przeciwnie do wskazéwek zegara az do
uzyskania napiecia MIN (minimum).

[E] Przy whaczonej dynamicznej Sciezce dzwigkowe]
przekrec regulator glosnosci jednostki gtownej do
pozycji 3/4.

Przekre Przedni Regulator Poziomu Sygnatu w
kierunku zgodnie ze wskazowkami zegara az do
uzyskania tak wysokiego putapu glosnosci muzyki, ze
spowoduje on nieczysty odbior dzwieku (wystapienie
znieksztatcen na wyjsciu).

[B] Przekrec stopniowo Przedni Regulator Poziomu Syg-
natu w kierunku przeciwnym do wskazéwek zegara
do momentu ponownego uzyskania czystego
dzwieku.

I3 Przedni Regulator Poziomu Sygnatu zostat teraz
nastawiony w prawidtowy sposcb.

& Nastaw Tylny Regulator Poziomu Sygnatu w taki
sposdb, aby poziom sygnatu tylnych gtosnikow byt
proporcjonalny do poziomu sygnatu przednich
glosnikow zgodnie z Twoimi preferencjami.

(23] Regulacja zwrotnicy

Y Ustawienie zwrotnicy dla 5” lub wigkszych glosnikéw
szerokopasmowych, jesli system nie zawiera glosnika
basowego.

[E] Ustawienie zwrotnicy dla glosnikéw szerokopas-
mowych, jesli system zawiera glosnik basowy.

Ustawienie zwrotnicy dla glosnikéw basowych.

[3] Ustawienia dolnej czestotliwosci granicznej dla
osobnych gtosnikéw srodkowoprzepustowych
dokonywane s3 przy pomocy kanatéw z Regulacja
filtru poddzwiekowego.

Pamietaj: Dopuszczalny zakres czestotliwosci jest
zaznaczony szarym kolorem.

Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przenosnego i nie
nalezy podtaczac go do sieci. Do obstugi gwarancyjnej
wymagany jest wazny numer seryjny. Zastrzega sie zmiany
funkcji, specyfikacji i wygladu produktu.
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Harman Kardon® Power Amplifier
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CERTIFIED PERFORMANCE

| This amp has been individually tested and meets or exceeds all published specifications. £
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CoBeTbl U Mepbl NPeAOCTOPOMHOCTH NPH yCTa-

HOBKE:

* OTcoenHUTe OTPULATENLHBIN (-) NPOBOA OT aBTo-
MOBMNBHOIO akKyMynATopa.

* B mecTax ycTaHOBKW OnNpeaendTe U 0TMETLTE BCe
TONNMBHLIE MATUCTPANM, NUHUKM MMAPABNUYECKOrD
TOpPMO3a, BAKYYMHBIE NMHUK 1 3NEKTPUYECKKUe Npo-
BoAa. ByabTe npeaensHo OCTOPOXHLI NpU paspesa-
HAK UNK CBepneHU BONU3M JAHHLIX MECT,

* [inA MoHTaXa BbibepuTe Be3onacHoe HeBnaxHoe
MEecTo.

* Ybeamrecs, 4TO B MECTe NPOBEAEHMA MOHTAXA
UMPKYNALUMA BO3aYXa NOCTATOMHA ANA CAMOOXNAX-
AEHWUA yeunuTens,

* C NOMOWBIO COOTBETCTBYIOWMX MHCTPYMEHTOB
YCTAHOBMTE YCUNUTENb.

TexHHW4eCKMe XapaKTepUuCTUKK

* 85BT RMS x 4 kaHana @ 4 Om u 1% THD + N*

* 135BTRMS x4 kaHana @ 2 OM v =1% THD + N*
* KHW+ N: 0.05% (HoMuHaNbHaR MOWHOCTL @ 4 Om

* OTHOWeEHWe curHan-wym: 85 ab
(cooTHowewume 1 BT k 4 Om)*

* OTHOWweHWe curHan-wym: 104 ab
(COOTHOWEHNE HOMMHANBHOW MOLWHOCTH K 4 Om)

* YacToTHam xapaktepucTtuka: 10 My - 100 klMy u
(-30b)

* CEA-2006A-compliant
© NogknioueHue auHaMUKOB

* [Toaknio4nTL AMHAMWKK K pasbemam, CoXpaHAn
NpPaeunbHYIO NONAPHOCTD.

* MoaknioumMTe AMHAMMKIA K 3TUM KNnemmam,
cobnioaan NpaBuNLHYIO NONAPHOCT.

* MNoakniovyenue 4-x kananos: MogrnounTe
NepeaHWiA NeBbIn gUHAMKK K Knemmam Front
L+ 1 L-, a nepegHuil npaeblil AMHAMKUK — K
Knemmam Front R+ 1 R-, Mogkniounte
3afiHMe OuHaMmuKK K knemmam Rear R+ u R-.

* MNoaknioveHwe 3-x kaHanos: Mogkno4uTe
CTepeoauHaMUKK K Knemmam Front, kak 6rino
OnNKcaHo Bbilwe. MogKNIYUTE 0AMH AUHAMUK,
B KOTOPOM 3adHWe KaHankl yeunutena GyayT
MMETb MOCTOBOE COBMHEHWE, K KNeMMam
Rear R+ v Rear L-.

* [NoaknioHeHue 2-x KaHanos (MOCTOBOE
coeguHeHue): MoaxkniounTe OauH AMHAMWK K
Knemmam Front L+ 1 Front R-. MogkniounTe
BTOPOW AMHAMUK K knemmam Rear L+ v Rear

* MuHumansHoe conpoTMBNeHUe AMHAMUKa Npu
cTepecynpasnexuu - 2 Om. MuHumansHoe
CONPOTUBNEHWE AMHAMMUKAE NPH MOCTOBOM
ynpaeneHan - 4 Owm,

@ Mpeaoxpaxurenu

* MoryT 3amMeHATBCA Ha NPeaoXpaHuTeni TaKkoro
e TUNA U XapaKTepWUCTHK.

© BxoaHble KOHHEKTOPbI MOWHOCTH

* +12 B: MNoaknio4MTs K NONOXHUTENBHOMY past-
eMy aBTOMOGWUNbHOMD akKyMmynATopa. PekoMeH-
AyetcA npoeog 2,6 mm (4 AWG). YeTaHosuTe
COOTBETCTBYIOWMA NaTPOH NPEAoXPaHUTENA K
npegoxpaHnTent (MWHMMYM Ha 60 A) Ha paccTor-
HUW 45CM OT aKkkKyMynaTopa. Y6eauTtecs, 4to
NPOBOA HE NOBPEXAEH W HE 38XKAT BO BpEMA
YCTAHOBKW. YCTAHOBUTE 3aLUMTHLIE NPOKNaaKHK,
NPOTArMBAA NPoOBoAA Yepes NPOTUBONOXAPHYIO
Neperopoaxky Wu MeTann,

* GND: MoakniowuTs K Wwaccu aeTomobuna. Cm.
PUCYHOK Hixe.

* REM: MoakniounTs K nposoay “Remote Out”
KOMNNeKTa NUTaHnA MNK ycTporcTea Ha +12 B
(ACC).

Declaration of Conformity

C€

Wea, Harman Consumer Group, nc.
2, route da Tours
T2500 Chibeau du Loir
Francs

JaAunAeM O CBOBA OTBETCTDENNOCTH, NPORYKT,

@ Wnaukarop Protect
* 3aropaeTcA NpW OQHOM M3 CNegyowmx
HapyweHwWi B pabore:
YpeamepHoe/HegocTaToMHOE HANPAXEHWE
AKKYMYNATOPA, KOPOTKOE 3aMblKaHue
NPOBOLOE OMHAMWKOB, NEperpes YCUNuTens,
HapylweHwe paboThbl BLIXOGHOW LENKW yCUNUTENA
(HaNpAMXeHWe NOCTORHHOND
TOKa Ha BbIXO4e YCUNWUTEenA).
© WHaukaTop nuTaHuA
* [OpUT, ECNK YCUNUTEND BKMIOYEH,
(® Perynatop 4actotl Ao3ByKOBOro hunbTpa
* Mogkniosaer ©BY 12 nb/okTaea. YacTora MoxeT
HaxXoauTLCA B AManasoxe ot 10 ao 80 MNu. Heobxo-
AWM, ecnn 3-1 1 4-i KaHans! ByayT MCnonL3o-
BaTbCA ANA 3anycka cabsydepa wnv oTaenbHbIX
CPeaHe4acToTHLIX AMHaMuKkose. ANA MCnonL3oBa-
HUA CPEAHEYACTOTHLIX AMHAMWKOB CM. «Ha-
CTPOWKA KpOCcoBepas
* [p1 wcnonb3aosaHv cabeydepos ¢ BEHTHAMPYE-
MbIM KOPNYCOM, YCTaHoBUTE perynATop Ha 10 My
HWXE YACTOTEI, HA KOTOPYID HACTPOEH KOpYC.
@ 3anHui kpoccosep — PerynATop 4acToThl
* Kpoccoeep 12 ablokTaea, perynupyeTca B
AvanasoHe oT
32 o 320 My,
* Cm. npouenypy HacTpoiiku e /8.
€ 3apHuit kpoccosep - Mepexkniovarenes Gune-
Tpa
* HY: Buibmpaetca anA cabeydepa (-08) Mnu anA
nogknioyeHnA ©@HY anA oTgeneHeIX cpegHeYa-
CTOTHBIX AWHaMWKOB. [lo3syroBoi unbTp obec-
ne4uT BrMo4eHue ®BY anA oTaensHbIx cpeaHe-
YECTOTHLIX AMHAMWKOB,
* Flat: BoibupaeTca AnA WUpoKoauanasoHHbIX
AWHAMWKOB, BCNKM B aKYCTUYECKON CUCTEME He
byneT wcnonb3osaH cabeydgepa.

* HP: BrifpaeTtca 4nA cpeaHeHacToTHLIX Unu
WHPOKOAMaNa3oHHbIX QUHAMWKOB, BCNA B CH-
cTeme ucnonb3yetca cabsydep.

€) 3agHuit Bxop - Perynatop ypoBHA
* icnonkayeTcA ANA COrNacoBaHuA 3aaHero

BXOOa YCUNUTENA C BbIXOAOM KOMMNNEKTa nuTa-
HKWA.

* Cwm. ¥ anA npoueaypsl HACTPOMKN.
() PacnpepenntenbHblil nepeknioyaTens 3agHero
KaHana
* OnpenenAeT MaplpyTU3aumio BX, CUrHana ane
exonos RCA u IMS,
* JIEBbIN: Mepepaet BX. CUTHAN OT NEBOro BxXoaa
Ha ofa 3aaHux KaHana yeunutena. Heobxogmm,
ecnu Bel nogrknioymMnm yeunuTens ana ynpasne-
HUA TONLKO OBYMA AMHAMUKAMK,

* CTEPEO: NepenaeT curHan oT nesoro Bxoaa
Ha NEBbIA 3aHWA BbIX. KAHaN, a CUrHan oT npa-
BOMD BXOOA — HA NPaBLIA 33AHWA BbIX. KaHan
(0Bbi4HLIN peXxKUm yNpaBnexnA.)

* MPABbIV: Mepepaer ex. cUrHan oT Npasoro
BX0fa Ha 06a 3agHux KaHana ycunuTtena. Heob-
XOAMM, ecnn Bel NOAKMIOMUNK YCUNWTENL ANA
YNPABNEHWA TONLKO ABYMA AMHAMUKAMM,

@ Bx. pacnpegenutensHbiit nepekniodarens (IMS)
* MEPEOHWW: MocbinaeT nepegHuit IMS- unw

RCA-cTepeocurdan Ha Bxofb! YCUNUTenNA.

o 3AOHWA: NocbinaeT 3aaHuil IMS- unu

RCA-cTepeocur{an Ha Bxogbl YCUnMTens.

* CAB: Mocbinaet IMS-moHocurHan Ha exoa!
YCUNWUTENA

B BxoaHoil KOHHEKTOp BXOAHON ynpasnAlowei
cucTembi (IMS) (RJ45 Ethernet Cable)

* [pu wcnonb3aoeaHuu ¢ IMS, gaHHBIR KoHHEKTOP
obecneynsaer eaMHWYHOE COEAMHEHWE ANA BKITHO-
YEHWA nep., 3aaH., cabeydepa U AUCTAHUMOH.
YNpasneHuA,

({® MNepegHue sxoaHbie pasvembl (RCA)

* [logknioumTe K nepegHuM eeixoaam RCA

WCTOYHWKA WM NPoLeccopa CUrHanos.
{) 3agHue BxogHble KOHHEKTOpbI (RCA)

* MoakniounTb K 3agHum RCA-BbIXogam KoM-
NNeKTa NUTaHWA UMK CUTHANLHOTO YCTPOWCTBA.
He wcnonsayetca.

{ AononuuTensHeie BLIXoAHbIE pasbems! (RCA)

* JIuHeiHbIA BbIXOA. MNpaBbii NepeaH i W NpasbIn
3a[HWA BXOAbl 06beAWHEHLI M NEPECHINAINTCH
Ha npasbin Beixog AUX. Neebiit nepegHuit u
NeBbIA 3agHWA BXoAb!l 06 beQMHEHBI W
nepecsiNakTcA Ha neBbid Beixog AUX. Moak-
NIOYUTE K BXOOY AOMONHUTENLHOM YCUNUTENA

{® PerynaTop 4acToTsl cpesa nepeaHero

KpoccoBepa

* Kpoccosep 12nb/okTaea, ¢ 4acToTol cpesa B
ananasoHe ot 32y go 3200w,

* Cwm. B anA perynupoekm.
{[) Nepep. nepeknioyatens unsTpa Kpoccosepa

* LP - Monoxexne ana cabeydepa(-os).

* Flat -~ NMonoxexwe ANA WHUPOKOAMANA3OHHbIX
AnHamukos B cucTeme 6e3 cabeydepa.

* HP - Monoxexwue AnA cpeaHeYacToTHBIX
AWHAMWUKOB MMM WWPOKOAMANA30HHbIX
ANHAMWKOB B cucTeme ¢ cabeydepom.

{® Perynatop nepep. ycMNeHUA (BX. YpOBEHB)

* » \CNoNL30BaH ANA YCHNEHWA BX. YPOBHA YCUNK-
TENA K BbIXOAHOMY YPOBHIO MCTOMHUKA NUTEHWA.,
CM. % anA npoueaypLl HACTPONKY.

{® PacnpepgenuTensHbIi nepeknioyarens
nepeaHero KaHana

* OnpegenAet MapPLLPYTU3ALMIO BX. CUrHana anA
exogoe RCA w IMS.

» IEBLIV: MepeaaeT 8x. cUrHan 0T NEBOrO BXOAA Ha
0ba nepeaHux kaHana yeunutens. Heobxoamm,
ecni Bel NogKNIOYMNKM YCHUNUTENb ONA YTIPABNEHNA
TONbKO ABYMA OMHAMWKAMM,

* CTEPEOQ: NepegaeT curvan ot Nesoro BXoaa Ha
NeBbIA NepegHWi BbiX. KAHAN, & CHIHAN OT Npasoro
BXOAa - Ha NpaBbii 3a4HNA BbiX, KaHan (06biMHBIN
PEXHM YNPABNEHUA,)

« MPABLIN: MNepegaeT BX. CUrHAN OT NPABOO BXOAA
Ha 006a nepeaHnx KaHana younutensa. Heobxoaum,
ecnu Bbl nogrnioYMnK yeunuTens 4NA ynpaeneHun
TONEKO ABYMA AUHAMMKAMM.

) Bx. pacnpegenutenbHbii nepexniovarens (IMS)

» MEPEJIHWMI: MocsinaeT nepeaHuit IMS- unw
RCA-cTepeocurHan Ha Bxoasl yCHNUTenA.

* 3AOHWUIA: Nocuinaet aagHuit IMS- unu
RCA-cTepeocurHan Ha Bxods! YCHNUTENA.

» CAB: Moceinaet IMS-MoHOCHMIHaN Ha BXOab
YCUAUTENA

#3) BbixoOHOW KOHHEKTOpP BXOQHOI YNpaBnAiowWen
cucrembl (IMS) (RJ45 Ethernet Cable)

* [Tpn noaknio4eHum Bx. IMS-koHHekTopa K IMS
AaHHbiA BbiXoA nponyckaeT IMS-curHan (cm.
BbiWE) K AONONHUTENEHOMY YCHMNUTENI0, KOTOPIA
conepxuT BX. IMS-koHHeKTOp.

¥ YcTaHoBKa YPOBHA BXOAHOrO CUrHana

I} MNoeepHuTE NPOTUB YaCOBOW CTPENKM BCE
PerynAToOpPbl YPOBHA BXOAHOMD CUrHana,
YCTaHOBMBE UX B nonoxexne MIN
(MUHUMANbHBLIA YDPOBEHD).

[z] Bo BpemA BocnpousseaeHuA AMHAMUYHON
MY3bIKK YCTAHOBMTE PEryNATOP MPOMKOCTH
rONOBHOMD YCTPOMCTEA B nonoxexune 3/4,

BpawaiTe no 4acoBoid CTpenke perynaTop
YPOBHA NepeaHero BXoAHOro curHana, noka
rPOMKOCTL HE AOCTUrHET TaKOro YPOBHA, 4TO
3BYK NepectaHeT ObiTbh YUCTHIM (BBIXOAHON
CUrHan cConpoBOXAABTCA NCKAXEHWUAMM).

[3] MeanenHo BpawaiTe NPOTME YacoBoW
CTPENKW PETYNATOP YPOBHA NEPeaHEro
BXOQHOMO CUrHana Ao Tex nop, Noka aeyk
ONATE HE CTAHET YACTLIM.

[3 MNocne atoro yposexs BxogHoro curHana Gynet
OTPerynupoBaH Npae1nsHo.

YcTtaHoBWUTE perynATop YPOBHA BXOAHOM
CUrHana sagHux AMHaMMKOB Tak, YTobbl
FPOMKOCTE 3BYKA 33AHUX AWHaMUKOB Gbina
NPOMOPUWOHANLHA FPOMKOCTH NepeaHux
AVHAMWKOR B COOTBETCTBUM C BALMMMK
Npeano4YTeHNAMM,

¥% HacTpoiika kpoccosepa

KpoccoBep HAacTpawBaeTcA Ha 5 w Bonee
WMPOKOAWANA30HHLIX AUHAMWKOB, ECNH B CH-
CTeme HeT cabeydepa,

[E] Kpoccosep HacTpaneaeTcA Ha WKMpokoanana-
30HHbIE AWHAMWKW, ECNK B CUCTEME NPUCYT-

cTeyet cabeydepa.

Kpoccoeep HacTpaweaeTcA Ha cabeydepsl.
3] HacTpoiika kpoccoeepa AnA OTAeNbHbIX
CPeAHeYaCTOTHLIX AWHAMWKOB, 3any-
CKaeMmbix KaHanamw, BKMo4aowmmMm

perynAaTop A03BYKOBOro chunbTpa.
BHUMaHWe: A0NYCTUMBIE YPOBHK YACTOThI OTME-
YeHbl CepbIM.
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